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Zalecany ksztatt otworu pod umywalke e

nablatowa MODUO

UWAGI:

Umywalka powinna zostac¢ trwale przymocowana do blatu tak, aby uniemozliwi¢ jej przesuwanie sie.
W przeciwnym wypadku moze dojsc¢ do uszkodzenia blatu [ub umywalki.

Krawedz przylegania umywalki do blatu powinny by¢ uszczelniona na catej diugosci tak, aby
zapobiegac¢ przedostawaniu sie wody pod umywalke co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia blatu lub
zalania woda innych przedmiotow.

Przy przytwierdzeniu umywalki do blatu szczegdlng uwage nalezy zwrocic na centryczne usytuowanie
umywalki w otworze, w przeciwnym wypadku mogag powstac szczeliny na krawedzi przylegania.

La forme de trou recomandée pour
la vasque MODUO

Remarques:
La vasque doit rester fermement attachée a la partie supérieure de maniére a empécher son déplacement.
Sinon il y a un risque d'endommagement de la vasque ou de plan de travail.

Bord du bassin doit étre scellé et étanche pour empécher la pénétration de I'eau a l'intérieur de
cabinet.

Pendant l'installation de la vasque attention a I'emplacement centrale afin d'éviter les lacunes
au niveau des bords de la vasque et du plan de travail.
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@ The recommended shape of the opening for
installing the MODUO

NOTE:

The washbasin should be permanently fasiened to the counter to prevent any dislocations of the
washbasin; otherwise the counter or the washbasin may be damaged.

The adjoining area between the washbasin and the counter should be sealed along the enlire length to
prevent water from collecting in the area as it may result in damage to the counter or the flooding of

other objects.

Pay special attention to locate the washbasin in the centre of the counter opening when fastening the

washbasin to the counter, otherwise gaps may appear along the adjoining area.

@ PekomeHayemas doopma oTBEPCTUSA B CTOSMELIHULUe
noa pakoBuHy MODUO

BHUMAHME :

PakoBuHa gon#Ha KpenuTbLCH K CTONeWwHWUE Takum obpasom, 4Tobel HEBOIMOXKHBIM BhINo ee
cMmeleHue. B NpoTUBHOM Cny4Yae MOMET NOWTKH A0 NOBpeXaeHWA CTONELlHWLE UMY PAKOBWUHEIL.

MecTo npMneraHnsa pakoBWHbLI K CTONELWHWUE A0MKHO BeITh YNNOTHEHO NO BCEMY NEPUMETPY Tak,

YyToOLI NPEaoTBPATUTE NONagaHWe BoAkl Nog PakoBWHY, YTO MOXET, B CBOH OMepelb, NpUBECTHU K
NoBpeXOeHW0 CTONELWHWUE! UNK 3aNUTUE BOOOW OpYrMx NpedMeToE.

Mpw 3akpenneHn pakoBWHLI Ha cTonewHnle HeobxoavmMo obpawartes ocoboe BHMMaHWe Ha
LUEHTpanbHoOe pacnonoxeHue pakoBuHel B OTBEPCTUM, B NPOTUBHOM Crydyae B MecTe
COMPUKOCHOBEHWA MOTyT obpazoBarbes Wenu.
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Rys. Przekréj miejsca
przylegania umywalki do blatu
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@ blat =®The counter = Platte = ctonewHunua

@ silikon = silicon = Silikon = cunmkoH
@ umywalka = the washbasin
= \Waschbecken = pakoBuHa
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